Definiția dată în același timp simbolul seamănă în principal cu Carleile, dar servește în primul rând scuzele poeziei franceze, care încearcă să -și câștige visul într -unul invizibil și a devenit „ceva asemănător religiei cu toate atributele și cerințele ritualului sacru” Căutările spirituale alcătuiesc tema noii colecții „Imagini de bine și rău” ( ), unde poetul își pune întrebarea dacă moartea pe fundalul de a agita visele singurei realitate este Această imagine obsesivă a unui anumit secret universal, care amintește de Meterlinka, îl urmărește pe Simons în „aventuri spirituale” ( ), o carte în care s -a arătat ca un scriitor de proză talentat W G Blaikie-Murdoch: Arthur Symons New York - T E Welby: Arthur Symons Londres - M Wildi: Arthur Symons Als Kritiker der Literatur, Heidelberg - R Lhombreaud: Arthur Symons, A Critical Bioography, Londres Samen Albert (Lill, -Manyi-Leso-Amo, )-French Poet A Samen Ernest Reino în „diversitatea simbolismului” îl reprezintă „alergând dintr -un zgomot vagă și o mulțime în stare de ebrietate pentru a se ascunde într -o grădină retrasă și pare să fie o singură ambrozie pură acolo ” Viața, într -adevăr, nu a fost afectuoasă pentru el: orfan la vârsta de ani, obligat să îndeplinească mici îndatoriri, el trăiește în slujba în birou Mai mult, el este sărac în sănătate De aici imersiunea în sine și în poezie, pe care o imaginează aproape în maniera romanticilor care îl fascinați Dar ca și cum ar fi el însuși, Samen este pasionat de ideea Baudelaire de „artă, ridicându -se la o formă fără aer și cristalină” El este în special un pic din arta lui Verlaine și își dezvoltă tradiția de „peisaje ale sufletului” Colecția „În Grădina Infanta” ( ) a adus instantaneu gloria lui Samen, dar numai imaginile îl reunesc, care, împreună cu unul dintre comentatorii poeziei sale, el începe să definească drept „stabilirea unei analogii profunde între ultimul” Eu ”și lungimea temporară a lucrurilor ”